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EC DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARACAO CE DE CONFORMIDADE
EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

DECLARATION CE DE CONFORMITE
AHAQZH :YMMOP®OQ3IHS EK
EC UYGUNLUK BEYANI

(identificazione unica del giocattolo/dei giocattoli)
(einmalige Kennnummer des Spielzeugs)
o ... identificacion unica del juguete o los juguetes)

1. No ... (unique identification of the toy(s))
1.N.0... [nimero de identificagdo tnico do(s) brinquedol(s)]:
1. Nr. ... (uniek identificatienummer van het speelgoed):

89000

1. No ... (identification unique du ou des jouets).
1.Ap. .. 6 otoyeio inong Tou(twv)
1.No... ozel

2. Nome ed indirizzo del fabbricante o del suo rappresentante
autorizzato:

2. Name und Anschrift des Herstellers oder seines Bevollméchtigten:

2. Nombre'y direccion del fabricante o de su representante autorizado:

Nice srl

2. Name and address of the manufacturer or his authorised
representative:

2. Nome e endereo do fabricante ou do respectivo mandatario:

2. Naam en adres van de fabrikant of zijn gemachtigde:

2. Nom et adresse du fabricant ou de son mandataire:

2. Enwvuptio kat SLEVBUVON TOU KATACKEUAOTH f TOU EE0UGLOBOTNILEVOU
QVTUTPOOGOU TOU:

2. Ureticinin veya yetkili temsilcisinin adi ve adresi:

-Via Salgari, 10 - 41123 Modena (MO) - Italy

3. La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto
I’esclusiva responsabilita del fabbricante:

3. Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitéitserklarung
tragt der Hersteller:

3. La presente declaracién de conformidad se expide bajo la exclusiva
responsabilidad del fabricante:

Nice srl

3. This declaration of conformity is issued under the sole
responsibility of the manufacturer:

3. A presente declaragio de conformidade é emitida sob a exclusiva
responsabilidade do fabricante:

3. Deze verklaring van overeenstemming wordt verstrekt onder volledige
verantwoordelijkheid van de fabrikant:

3. La présente déclaration de conformité est établie sous la seule
responsabilité du fabricant:

3. H napovoa 8rwon ouppdpdwong ekdiseTal e anokhelotikr euBvn Tou
KOTAOKEUOOTH:

3. Bu uygunluk beyani tiim sorumluluk su ireticiye ait olmak iizere
diizenlenmektedir:

- Via Salgari, 10 - 41123 Modena (MO) - Italy

4. Oggetto della dichiarazione
4. Gegenstand der Erklarung
4. Objeto de la declaracién

Name

89000

4. Object of the declaration
4. Objecto da declarago
4. Voorwerp van de verklaring

Description

DINO DENTINO

4. Objet de la déclaration
4. 31éx0¢ TG BAwoNG
4. Beyanin konusu

5. L’oggetto della dichiarazione di cui al punto 4 & conforme alla
pertinente normativa comunitaria di armonizzazione
5. Der unter Nummer 4 beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die

' isierung: iften der 3
S. El objeto de la declaracién descrita anteriormente es conforme a la
legislacién comunitaria de armonizacion pertinente:

Directive 2009/48/EC Safety of Toys

5. The object of the declaration described in point 4 is in
conformity with the relevant Community harmonisation
legislation:

5.0 objecto da declaragio mencionada no ponto 4 ests em conformidade com
a legislacao comunitaria aplicavel em matéria de harmonizacao:

5. Het in punt 4 beschreven voorwerp is in overeenstemming met de

2014/30/EU

5. L'objet de la déclaration visé au point 4 est conforme a la
|égislation communautaire d’harmonisation applicable:

5. 0 OTéX0G TG BHAWONG oL TEPLYPAETAL OTO ONpiEio 4 Elval CUPDWVOG e T
GXETIKI] KOWOTIKH VOLL0BEiaL EvappoVLaNG.

5. Madde 4 igeriginde belirtilen beyanin konusu su Avrupa uyumlastirma
mevzuatina uygundur:

6. Riferimento alle pertinenti norme armonizzate utilizzate o
riferimento alle specifiche in relazione alle quali viene dichiarata la
conformita:

6. Angabe der einschligigen harmonisierten Normen, die zugrunde gelegt
wurden, oder Angabe der Spezifikationen, fir die die Konformitat erklart wird:
6. ias a las normas i I alas
especificaciones respecto a las cuales se declara la conformidad:

EN 71-3:2019
EN71-1:2014 + A1: 2018
EN71-2:2011 + A1: 2014

6. References to the relevant harmonised standards used, or
references to the specifications in relation to which conformity is
declared:
6. Referéncias as normas harmonizadas aplicéveis utilizadas ou as
especificagdes em relagdo as quais & declarada a conformidade:
ing van de g i normen of van de
waarop de betrekking heeft

6. Références des normes har pertinentes iquées ou
des spécifications par rapport auxquelles la conformité est
déclarée:

6. Mveia Twv OXETIKGY TpoTONWY TTou ovra fy
Jveia Twv mpoStaypad@v oe oxéon e Tig onoleg SnAdvetal n cuppdpdwon:
6. Kullanilan ilgili uyumlastinimis standartlarin hangisi oldugu veya uygunluk
beyanina temel olusturan spesifikasyonlarin hangisi oldugu:

7. Se del caso, I'organismo notificato ...: (denominazione, numero)
... ha effettuato (descrizione dell’intervento) ... e rilasciato il
certificato:

7. Die noti stelle (Name,
(Beschreibung ihrer und folgende :
7. Si procede, el organismo notificado ... (nombre, nimero) ... ha efectuado ...
(descripcion de la intervencion)... y expide el certificado:

)... hat..

7. Where applicable: the notified body ... (name, number) ...
performed ... (description of intervention) ... and issued the
certificate:

7. Se for esse o caso: o organismo notificado: (nome, niimero) .. efectuou ..
(descricao da intervencio) e emitiu o certificado:
7. (Indien van toepassing) De aangemelde instantie ... (naam, nummer) ... heeft
een. ijven) ... en het certificaat ... verstrekt

7. Le cas échéant: I'organisme notifié ... (nom, numéro) ... a
effectué ... (description de I'intervention) et a établi I'attestation:
7. ¢ o 3 oG ... (ovopaoia, aptBpog) ...

inoe ... .. Kat e€6woe tn PeBaiwon:
7. ligisine gore: .... islemi (miidahalenin cinsi) ... gergeklestiren ve belgeyi
diizenleyen yetkilendirilmis onay kurumu ... (adi, numarasi)
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1) Fabbricato e importato da: Nice S.r.l., Via E. Salgari 10 - 41123 Modena - Italy. Si raccomanda di ~ GB) Manufactured & imported by: Nice S.r.l., Via E. Salgari 10 - 41123 Modena -  E) Fabricado y importado por: Nice S.r.l.,Via Salgari 10 - 41123 Modena - Italy. Se recomienda conservar
conservare il nostro indirizzo per qualsiasi informazione. | colori e i dettagli del contenuto possono  Italy. Please retain company details for further reference. Colours and contents  nuestra direccion para cualquier informacion. Los colores y los detalles del contenido pueden variar con
variare da quanto illustrato. ATTENZIONE! Non adatto ai bambini di eta inferiore ai 3 anni in quanto  may vary from those shown. WARNING! Not suitable for children under 3 years  respecto a lo ilustrado. jATENCION! No adecuado para nifios de edad inferior a 3 afios, a causa de
contiene piccole parti che potrebbero essere ingerite. Pericolo di soffocamento. Per la sicurezza del  because of small parts. Choking hazard. For the child's safety please remove the  pequefias piezas que podrian ser ingeridas. Peligro de asfixia. Para la seguridad del nifio, elimine las
bambino eliminare le parti utilizzate per fissare il contenuto dellimballo. Conservare I'imballo per  parts used to fix the contents. The packaging contains important information.  partes utilizadas para fijar el contenido del embalaje. Conserve el embalaje para futuras referencias, ya
futura referenza in quanto contiene informazioni importanti. Utilizzare sotto la diretta sorveglianza di  Please keep for future reference. Only use under direct supervision of an adult, que contiene informacion importante. Utilizar bajo Ia vxg\lanc\a de un adulto, un uso erréneo del juego
un adulto, un errato utilizzo del gioco pud essere causa di pericolo. Prima di iniziare il gioco, leggere  incorrect use can be dangerous. Read carefully instructions for use and puede ser causa de peligro. Lea usoy antes de
le istruzioni di uso e manutenzione. Seguirle e conservarle. La mancata osservanza puo esporre a  maintenance before starting. Retain them. Failure to comply can expose to  comenzar. Retenerlas. EI incumplimiento puede exponer al peligro. Manlener fuera del alcance de los
pericolo. Tenere fuori dalla portata dei bambini molto piccoli. ATTENZIONE! Adatto per bambini dai 3 danger. Keep out of young children’s reach. WARNING! Only for children 3 years  nifios muy pequefios. jATENCION! Adecuado para nifios mayores de 3 afios. Fabricado en China.
anni di eta ed oltre. Made in China. Printed in China. and over. Made in China. Printed in China. Impreso en China.

FR) Fabriqué et importé par: Nice S.r.l., Via E. Salgari 10 - 41123 Modena, Italy. Nous vous conseillons de conserver nos cordonneées pour future référence. D) Hergestellt und importiert von: Nice S.r.l., Via E. Salgari 10 - 41123 Modena, Italien. Fiir i Adresse bitte

Les couleurs et les details du contenu peuvent étre différents de ce qui est illustré. ATTENTION ! Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans & cause des ~ Farben und Inhalt kdnnen von der Abblldung abweichen. ACHTUNG! Enthall Kleinteile, die verschluckt werden konnen. Nicht fiir
petites piéces qui pourraient étre avalées. Danger d'étouffement. Pour la sécurité de I'enfant, enlever les attaches et 'emballage du jouet avant de le donnera  Kinder unter 3 Jahre geeignet. Erstickungsgefahr. Fir die Sicherheit Ihres Kindes, alle Verpackungsbeslandtewle entfernen.
I'enfant. Etant donné quil y a des sur I ge con z-les pour les consulter par la suite. A utiliser sous la surveillance d'un  Verpackung enthalt wichtige Informationen, bitte aufbewahren. Nur unter Aufsicht Er
adulte. Une utilisation inappropriée peut étre i ions pour 'utilisation et 'entretien avant de commencer. Conservez -les. ~ Verwendung kann_gefahriich sein. Vor Gebrauch Anleitung und Hinweise
Le ?:%n res‘pect peut eg:)ser au danger. Conserver hors de Ia portée des enfanls en bas age. ATTENTION ! Convient aux enfants de 3 ans et plus. Fabriqué  aufbewahren. ACHTUNG! Von Kleinkindern fernhalten. Nur fiir Kinder ab 3 Jahre. Hergestellt in Chma Gedruck! in China.

en Chine. Imprimé en Chine.

INFORMAZIONI DI SICUREZZA SULL'UTILIZZO DELLE SOSTANZE ! Conservare in luogo fresco al riparo dalla luce, max 30°C. Solo per uso estemo. Evitare il contatio con occhi, non ingerire. In caso di contatto con gli occhi, Iavare abbondanlemenle con acqua, tenendo, se necessario gli occhi aperti. Consultare
un medico. In caso la bocca con acqua. Bere dell'acqua fresca. NON PROVOCARE IL VOMITO. Consultare immediatamente un medico. In caso di l'uso e lavare con acqua. Se l'imtazione persiste

consultare un medico.

SAFETY INFORMATION ABOUT USE OF THE SUBSTANCES ! Keep in a cool place (max. 30°C) away from the light. For external use only. Avoid contact with the eyes, do not swallow . In case of contact with the eyes, wash with plenty of water while keeping the eyes open if necessary. Seek medical assistance

immediately. If swallowed, rinse the mouth with plenty of water. Drink fresh water. DO NOT INDUCE VOMITING. Seek medical assistance \mmed\a(ely If rash or irritation occur, discontinue use and wash thoroughly with water. Seek medical assistance if initation persists.

INFORMACIONES DE SEGURIDAD SOBRE EL USO DE LAS SUSTANCIAS! Conservar en un lugar fresco al resguardo de la luz, a max. 30°C. Solo para uso extemo. Evitar el contacto con los ojos, no ingerir. En caso de contacto con los ojos, lavar con abundante agua manteniendo, si fuese necesario, los ojos

ablerios Consuttar inmediatamente al médico. En caso de ingestion, hacer buches con abundante agua. Beber agua fresca. NO PROVOCAR EL VOMITO. Consultar de inmediato un médico. En caso de enrojecimiento o de prurito, interrumpir el uso y lavar con mucha agua. Si la irritacion persiste, consultar un

INFORMATIONS DE SECURITE SUR LUTILISATION DES SUBSTANCES ! Conserver dans un endroit frais, & 'abri de la lumiére, & une température ne dépassant pas 30°C. Usage extérieur seulement. Eviter le contact avec les yeux, ne pas ingérer. En cas de contact avec les yeux, laver abondamment avec de
I'eau en tenant, si nécessaire, les paupiéres ouvertes. Consulter immédiatement un médecin. En cas dingestion, rincer la bouche abondamment avec de I'eau. Boire de I'eau fraiche. NE PAS FAIRE VOMIR. Consulter immédiatement un médecin. Cesser l'utilisation en cas de rougeur ou de démangeaison et laver
soigneusement avec de I'eau. Si l'imitation persiste consulter un médecin.

SICHERHEITSHINWEISE ZUR VERWENDUNG VON STOFFEN! Kiihl und lichtgeschiitzt lagem, max. 30°C. Nur zur duerlichen Anwendung. Den Kontakt mit den Augen, nicht schiucken. Bei Berlihrung mit den Augen mit viel Wasser spiilen, ggf. Augen offen halten. Sofort einen Arzt aufsuchen. Bei Verschiucken
Mund griindiich mit Wasser ausspiilen. Etwas frisches Wasser trinken. KEIN ERBRECHEN HERBEIFUHREN. Sofort einen Arzt aufsuchen. Bei Rétungen oder Juckreiz die Anwendung abbrechen und griindlich mit Wasser abwaschen. Bei anhaltender Reizung arztiichen Rat einholen.

I+ Riporre la pasta modellabile in un contenitore chiuso dopo il suo utilizzo. Il contatto con agenti estemi quali polvere o sporco pud compromettere la sua funzionalita. item: 89000
GB- Store the dough in a closed container after use. Contact with external agents such as dust/dirt may affect performance.
| + Cologue la plastilina en un recipiente cerrado después de su uso. El contacto con agentes externos como el polvo o la suciedad puede comprometer su funcionalidad. - ” .
F « Placer la pate a modeler dans un récipient fermé aprés son utilisation. Le contact avec des agents extemes tels que la poussiére ou la saleté peut comprometre sa fonctionnalité. LOTTO N°-LOT N°-LOS-NUMMER -LOTE N°:
D + Legen Sie die Modelliermasse nach Gebrauch in einen geschlossenen Behlter. Kontakt mit externen Mitteln wie Staub oder Schmutz kann die Funktionalitét beeintréchtigen. 89000-20-1
SERVIZIO CLIENTI

- www.nicegroup.it
T+ AVVERTENZA IT- Parti piccole. Pericolo di soffocamento. ® e NON ESPORRE AL SOLE ® /
GB WARNING! é GB - Small parts. Choking hazard. DONOT EXPOSE TO SUNLIGHT
E+jATENCION! | E +Piezas pequenias. Peligro de asfixia. N ICE NO EXPONER AL SOL ® e —
FR + ATTENTION! \/ FR +Peits éléments. Danger d‘étouffement. N NE PAS EXPOSER AU SOLEIL m
DE * ACHTUNG! DE - Kleine Bestandteile. Erstickungsgefahr. G R O U P NICHT DIREKTEM SONNENLICHT AUSSETZEN
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I)Fabbricatoeimportatoda:Nice S.r.I., ViaE. Salgari10-41123Modena- Italy.info@nicegroup.it Siraccomandadiconservareilnostroindirizzoper
qualsiasiinformazione. Icolorieidettaglidelcontenutopossonovariaredaquantoillustrato. ATTENZIONE!Nonadattoaibambinidietainferioreai3
anniinquantocontienepiccolepartichepotrebberoessereingerite. Rischiodisoffocamento. Perlasicurezzadelbambinoeliminarelepartiutilizzate
perfissare il contenuto dell'imballo. Conservare I'imballo per futura referenzain quanto contiene informazioniimportanti. Utilizzare sotto la diretta
sorveglianzadiunadulto,unerratoutilizzodelgiocopudesserecausadipericolo. Primadiiniziareilgioco,leggereleistruzionidiusoe manutenzione.
Seguirle e conservarle. La mancata osservanza puo esporre a pericolo. Tenere fuori dalla portata dei bambini molto piccoli. ATTENZIONE! Adatto
perbambinidai5annidietaedoltre. Madein China. Printedin China.

GB) Manufactured & imported by: Nice S.r.I., Via E. Salgari 10 - 41123 Modena - Italy. info@nicegroup.it Please retain company details for further
reference. Colours and contents may vary from those shown. WARNING! Not suitable for children under 3 years because of small parts. Choking
hazard. Forthe child’s safety please remove the parts usedtofix the contents. The packaging containsimportantinformation. Please keep for future
reference.Onlyuseunderdirectsupervisionofanadult,incorrectuse canbedangerous. Readcarefullyinstructionsforuseand maintenancebefore
starting. Retain them. Failure to comply can expose to danger. Keep out of young children’s reach. WARNING! Only for children 5 years and over.
MadeinChina. PrintedinChina.

E) Fabricadoyimportado por: Nice S.r.l.,Via Salgari 10-41123 Modena- ltaly. info@nicegroup.it Se recomienda conservar nuestradireccion para
cualquierinformacion. Los coloresy los detalles del contenido pueden variar conrespecto aloilustrado. jJATENCION! No adecuado paranifios de
edadinferiora3afios,acausadepequefaspiezasquepodrianseringeridas. Peligrode asfixia. Paralaseguridad delnifio, eliminelaspartes utiliza-
das para fijar el contenido del embalaje. Conserve el embalaje para futuras referencias, ya que contiene informacion importante. Utilizar bajo la
vigilanciadeunadulto,unusoerréneodeljuegopuedesercausadepeligro. Leacuidadosamentelasinstruccionesdeusoymantenimientoantesde
comenzar. Retenerlas. Elincumplimiento puede exponeralpeligro. Mantenerfueradelalcance delos nifios muy pequefios. jATENCION! Adecua-
doparanifiosmayoresde5anos. FabricadoenChina.ImpresoenChina.

FR)Fabriqué etimportépar:Nice S.r.l., ViaE. Salgari 10-41123Modena, Italy. info@nicegroup.it Nous vous conseillons de conserver nos cordon-
neées pour future référence. Les couleurs etles details du contenu peuvent étre différents de ce quiestillustré. ATTENTION ! Ne convient pas aux
enfants de moins de 3 ans a cause des petites pieces qui pourraient étre avalées. Danger d’étouffement. Pour la sécurité de I'enfant, enlever les
attaches etI’emballage dujouetavantdele donneral’enfant. Etantdonné qu'ily adesinformationsimportantes sur I'emballage conservez-les pour
les consulter par la suite. A utiliser sous la surveillance d’un adulte. Une utilisation inappropriée peut étre dangereuse. Lire attentivement les
instructionspourl'utilisationetl'entretienavantdecommencer. Conservez-les. Lenon-respectpeutexposeraudanger. Conserverhorsdelaportée
desenfantsenbaséage. ATTENTION ! Convientaux enfantsde 5ansetplus. FabriquéenChine. ImpriméenChine.
P)Fabricadoeimportadopor:NiceS.r.I.,ViaE.Salgari 10-41123Modena, Italy. info@nicegroup.it Recomendamosguardaronossoenderecopara
qualquer informag&o adicional. As cores e os detalhes do contetido podem variar da imagem mostrada. ATENCAO! Nao é recomendado para
criancasmenoresde3anosporconterpartespequenasuepodemserengolidas. Perigodeasfixia. Paraasegurancadascriancas, elimineaspartes
utilizadas parafixaroconteudo daembalagem. Utilizar sob avigilanciade umadulto. Ousoindevidodobrinquedo pode sercausade perigo. Manter
foradoalcancedecriangasmuitopequenas. ATENGCAO!Racomendadoparacriangasmaioresde5anosdeidade. FabricadonaChina. Impressona
China.

D) Hergestellt und importiert von: Nice S.r.I., Via E. Salgari 10 — 41123 Modena, ltalien. info@nicegroup.it Fur Informationen, Adresse bitte
aufbewahren. Farben und Inhalt kdnnen von der Abbildung abweichen. ACHTUNG! Enthélt Kleinteile, die verschluckt werden kénnen. Nicht fir
Kinder unter 3 Jahre geeignet. Erstickungsgefahr. Fir die Sicherheit Ihres Kindes, alle Verpackungsbestandteile entfernen. Verpackung enthalt
wichtige Informationen, bitte aufbewahren. Nur unter Aufsicht Erwachsener verwenden. UnsachgeméaBe Verwendung kann geféhrlich sein. Vor
GebrauchAnleitungund Aufbewahrungshinweise sorgfaltigdurchlesen. Hinweise aufbewahren. ACHTUNG! VonKleinkindernfernhalten. Nurfir
Kinderab5Jahre.HergestelltinChina. GedrucktinChina.

INFORMAZIONI DI SICUREZZA SULL'UTILIZZO DELLE SOSTANZE ! Conservare in luogo fresco al riparo dalla luce, max 30°C. Solo per uso
esterno. Evitareil contatto con occhi, noningerire. In caso di contatto con gliocchi, lavare abbondantemente con acqua, tenendo, se necessario gli
occhi aperti. Consultare immediatamente un medico. In caso d’ingestione, risciacquare abbondantemente la bocca con acqua. Bere dell’acqua
fresca. NON PROVOCARE IL VOMITO. Consultare immediatamente un medico. In caso di arrossamento o prurito interrompere I'uso e lavare
accuratamenteconacqua. Sel’irritazione persiste consultare unmedico. SAFETYINFORMATIONABOUTUSEOF THESUBSTANCES Keepina
coolplace (max.30°C)awayfromthelight. Forexternaluseonly. Avoidcontactwiththeeyes,donotswallow. Incase ofcontactwiththeeyes, washwith
plenty of water while keeping the eyes openif necessary. Seek medical assistance immediately. If swallowed, rinse the mouth with plenty of water.
Drink freshwater. DONOT INDUCE VOMITING. Seek medical assistance immediately. If rash orirritation occur, discontinue use and wash thorou-
ghly with water. Seek medical assistance if irritation persists. INFORMACIONES DE SEGURIDAD SOBRE EL USO DE LAS SUSTANCIAS!
Conservarenunlugarfrescoalresguardodelaluz,amax.30°C. Soloparausoexterno. Evitarelcontactoconlosojos, noingerir. Encasode contacto
con los ojos, lavar con abundante agua manteniendo, si fuese necesario, los ojos abiertos. Consultar inmediatamente al médico. En caso de
ingestion, hacer buches con abundante agua. Beber agua fresca. NO PROVOCAR EL VOMITO. Consultar de inmediato un médico. En caso de
enrojecimiento o de prurito, interrumpir el uso y lavar con mucha agua. Si la irritacion persiste, consultar un médico. INFORMACOES DE SEGU-
RANCASOBRE AUTILIZACAO DAS SUBSTANCIAS! Conservar em local fresco ao abrigo da luz, a uma temperatura maxima de 30°C. Apenas
para uso externo. Evitar o contacto com os olhos, néo ingerir. Em caso de contacto com os olhos, lavar com &gua abundante mantendo os olhos
abertos, se necessario. Consultarimediatamente um médico. Em caso de ingest&o, lavar a boca com 4gua abundante. Beber 4gua fresca. NAO
PROVOCAROVOMITO. Consultarimediatamente ummédico. Emcasode vermelhiddooupruridointerromperousoelavarcuidadosamentecom
agua.Seairritagaopersistir,consultarummédico. INFORMATIONSDE SECURITESURL'UTILISATIONDES SUBSTANCES!Conserverdansun
endroit frais, al’abride lalumiére, a une température ne dépassant pas 30°C. Usage extérieur seulement. Eviter le contact avec les yeux, ne pas
ingérer.Encasdecontactaveclesyeux,laverabondammentavecdel’eauentenant, sinécessaire, lespaupieresouvertes. Consulterimmédiatem-
entunmédecin.Encasd’ingestion, rincerlaboucheabondammentavecdel’eau.Boiredel’eaufraiche. NEPASFAIREVOMIR. Consulterimmédiat-
ementunmédecin. Cesser/'utilisationencasderougeuroudedémangeaison etlaversoigneusementavecdel'eau. Sil’irritation persiste consulter
un médecin. SICHERHEITSHINWEISE ZUR VERWENDUNG VON STOFFEN! Kiihl und lichtgeschitzt lagern, max. 30°C. Nur zur &uBerlichen
Anwendung.DenKontaktmitdenAugen, nichtschlucken.BeiBerihrungmitden Augenmitviel Wasserspulen,ggf. Augenoffenhalten. Soforteinen
Arztaufsuchen. Bei Verschlucken Mund griindlich mit Wasser ausspiilen. Etwas frisches Wasser trinken. KEIN ERBRECHEN HERBEIFUHREN.
Sofort einen Arzt aufsuchen. Bei Rétungen oder Juckreiz die Anwendung abbrechen und griindlich mit Wasser abwaschen. Bei anhaltender
ReizungérztlichenRateinholen.

NiceS.r.l. ViaE.Salgari10—-41123Modena info@nicegroup.it

IT-AVVERTENZA!Partipiccole. Rischiodisoffocamento.

® GB+-WARNING!Smallparts. Chokinghazard.
é E-]ATENCION!Piezaspequefias. Peligrodeasfixia.
PT-ATENCAO!Pecaspequenas. Perigode asfixia.
FR+ATTENTION!Petitséléments. Dangerd'étouffement.

DE+-ACHTUNG!Kleine Bestandteile. Erstickungsgefahr.
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